
Глава 18. Эван Д. Шерден. Тем не менее, начинаем подработку (3)

— Это же великолепно! Методом проб и ошибок? Ерунда. Я в этом уверен. Это вполне
возможно. Мой двадцатилетний строительный опыт говорит мне об этом. Мы можем это
сделать!

— Это, несомненно, пройдет успешно... конечно, это может занять некоторое время, но с
именем Маркиза…

— В худшем случае, мы можем понести некоторые потери, но для наших людей это никогда не
принесет вреда.

— Из тех производственных предметов, которые подробно описаны здесь, на самом деле,
сегодня я сделал одну из этих вещей с моими слугами, и все прошло успешно. Я могу
гарантировать прибыль.

Реакция на собрании вассалов была взрывной. Эван объединил взгляды современных людей и
свое знание игр серии "Йо-Ма", чтобы провести разумный анализ рынка. Это не
соответствовало здравому смыслу аудитории.

— Нет... это действительно работа второго молодого господина? Это? Неужели?!

— Я слышал, что в последнее время он делает много сумасшедших вещей, но это? Этот
милашка?

— Если бы вы не сказали, что это работа ребенка, доверие было бы выше… однако… это все
еще неплохо. По крайней мере, стоит попробовать.

Не все верили, что Эван внёс это предложение, но, тем не менее, они пришли к одному и тому
же выводу. Этот план стоит реализовать даже ценой потерь. Однако, когда Эрик объяснил, что
он и Эван будут заниматься одной из частей бизнеса, фармацевтической стороной, это вызвало
большое обсуждение.

— Но почему? Разве это не наименее прибыльное направление? Вы могли бы попросить что-то
большее и лучшее, — спросил верный вассал Маркиза Шердена (п.п.: почему-то в анлейте
проскакивает Шеридан, но должен быть Шерден), Виконт Михарен. Он был двоюродным
братом дворецкого, а также занимал положение, сходное с положением дворецкого Маркиза.
Он также тот, чьим словам маркиз придает большое значение.

— Фармацевтический сектор - это репрезентативная отрасль, которая регрессирует без
развития, отрасль, находящаяся в упадке. Не существует нужды в разработке новых видов
лекарств, поскольку жрецы могут исцелить большинство ранений и болезней, а при
нахождении в подземелье, там есть множество трав, которые обладают прекрасным целебным



эффектом, даже без переработки в медикаменты.

Фармацевтическая отрасль приходила в упадок... нет, она вообще не развивалась. Во-первых,
существовали альтернативные ресурсы, такие как жрецы, которые могли исцелять болезни и
раны с помощью способностей, данных богами.

На самом деле, Храм (п.п. Не знаю пока, это название для организации или просто места, но
пусть пока побудет организацией и будет с прописной буквы) был не очень доволен идеей
лекарств. Они хотели, чтобы исцеление осуществлялось божественной силой, а не
человеческой наукой. Так происходило потому, что исцеление - это один из способов
получения пожертвований Храмом.

— Верно. Фармацевтический бизнес - это не просто покупка трав по низким ценам и продажа
их обратно с небольшой прибылью. У нас есть зельевар? Существует всего несколько человек,
которые занимаются зельеварением…

— Но так решил Эван. Первое, как мы сможем помочь людям - через фармацевтическую
отрасль.

Как бы ни была хороша идея Эвана, он был слишком молод, чтобы присутствовать на собрании.
Могли присутствовать только те, кто был взрослым и обладал определенным авторитетом и
мудростью в кругу Маркиза. Однако Эрик - наследник Маркиза, так что он мог присутствовать.
Его ролью на собрании было представление позиции Эвана.

— Единственные, кто имеет привилегию на лечение у жрецов - это исследователи, которые
входят в подземелья, или те, у кого достаточно денег, чтобы сделать пожертвование Храму.
Есть множество тех, кто не получает лечения. В ситуациях, когда у людей нет денег или
доступа к священникам, единственный шанс для них - это лекарства.

Это и есть истина. Простые люди не могли так просто попросить священника прийти к ним.
Многие люди умирали, не получив соответствующего лечения. С надлежащей
фармацевтической отраслью, с недорогими целебными зельями и эффективной
производственной системой… это резко снизило бы смертность среди бедняков.

— Эван действительно так сказал?

— Так и есть. Я думаю, он слышал много историй от детей, которые недавно появились в
особняке. Он ездил за ними на невольничий рынок…

— Я думаю, будет лучше, если он не будет сближаться с ними слишком близко. Он додумался
до этого только потому, что у него появились эти дети… Я не думаю, что Храму это очень
понравится.



При этих словах, брошенных одним из них, в комнате воцарилась тишина.

Да. Разве Храм не был главной причиной падения фармацевтической отрасли?

Инвесторы не осмелились трогать эту область, так как трудно было ожидать от нее большой
прибыли, и они не хотели попасть под гнев Храма.

— Решено, — твердо сказал Маркиз. — Храм не посмеет вмешаться, и простым людям будет
оказана помощь.

— Маркиз, тогда конфликт с Храмом...

— Они не посмеют пойти против нас, — рассмеялся Маркиз, прежде чем продолжить. — Самый
большой доход в городе-подземелье - это Храм. Исследователи дают им много денег. Поскольку
они являются нашей государственной религией, мы позволили им пустить корни в нашем
городе. Но если мы будем недовольны вещами, которую они делают для людей, мы можем
попросить их уйти.

Конечно, была причина, по которой Маркиз был так уверен.

Хотя в совокупности они называются "Храмом", существовало много сект, служивших разным
богам.

В городе-подземелье доминировала деноминация (п.п.: Деноминация - здесь для обозначения
религиозных объединений, течений внутри определённой конфессии), служившая Богу Земли.
Конечно, были и другие жрецы, которые служили различным богам, но они преклонялись
перед Церковью Земли, которая считалась государственной религией и получала официальную
поддержку от правительства.

— Но что, если я вышвырну их из города, чтобы новая деноминация взяла контроль над
Храмом? Станет ли новая деноминация по-прежнему противостоять фармацевтической
отрасли? Конечно же, нет, — усмехнулся Маркиз.

— Но Церковь Земли — это государственная религия, Маркиз. Его Величество…

— Если мы действительно попадем в такую экстремальную ситуацию, я поговорю с Его
Величеством. Мои сыновья просто хотят помочь людям. Если я не могу помочь им достичь
этого, у меня нет квалификации, чтобы быть их отцом!

Решимость маркиза была тверда, как сталь. Он не мог отказать своим любимым сыновьям, и он
делал правое дело, так что беспокоиться было не о чем. Если император попросит его об
аудиенции, это было в пределах власти императора, но он был готов принять петлю на шею!



— Воу, Маркиз. После того, как вы приняли решение, на самом деле не осталось никого, кто
смог бы изменить ваше мнение.

— Ваши слова подобны натиску стального коня. Круто!

— Мы будем заниматься чем-то невообразимым. Я в восторге и сильно этого жажду!

Вассалы, которые колебались, потому что по понятным причинам не хотели быть повешенными
императором, внезапно высказали свое мнение в пользу Маркиза.

— Тогда я принял решение. Я одобряю. Расширение бизнеса, в том числе производство новых
товаров под моим именем как Маркиза, и основание Аптеки Братства.

Как только было получено разрешение от Маркиза, Эван вместе с Эриком и Мейбелл пришел в
движение. Конечно, самыми важными вещами были обеспечение безопасности места
осуществления деятельности, обеспечение безопасности фармацевтов и, прежде всего, закупка
материалов. Другие могли подумать, что они просто закупают ингредиенты для лекарств, но у
Эвана была другая цель! Я буду собирать ядовитые травы со всего мира! Заботиться о жизнях
людей безусловно хорошая вещь, но разве я не должен оставаться в живых, чтобы продолжать
это делать? Решимость Эвана была непоколебима.

Однако ему придется подождать, пока бизнес пойдет гладко, иначе всё стало бы слишком
очевидно, когда он начнет вмешиваться в их ограниченные поставки. Он решил на время
смириться с этим.

Но главная проблема сейчас…

— Что? Нет фармацевтов?

— Да, сэр. В этом городе Храм имеет ужасающее влияние, поэтому похоже, что фармацевты не
желают приезжать…

Неожиданное препятствие. Не было фармацевта, который действительно мог бы управлять
аптекой. Причина была в том, что рассказала Мейбелл. Никто не хотел приезжать в город из-
за страха перед Храмом! Эвану в голову также пришла следующая мысль. До "Великой Войны
Йо-Ма 2" было довольно много магазинов, где игрок мог купить травы и зелья, но в "Великой
Войне Йо-Ма 3", которая происходит в городе-подземелье, было необычно сложно найти
магазины, которые продают зелья. Оказывается, что это из-за Храма! Он не знал этой
предыстории!

"В конце концов, мне придется найти фармацевта или самому изучать алхимию", — подумал
он.



Это была одна из тех вещей, что он сделал в прошлой жизни, чтобы спасти Эвана. Он был,
вероятно, первым из всех игроков "Великой Войны Йо-Ма 3", кто заработал достижение
“Мастер Алхимии”. Вот почему он был уверен, что справится с фармацевтической отраслью.

Однако люди не захотят принимать лекарство, созданное девятилетним мальчиком.

Ему позарез нужно было найти фармацевта. Даже просто кого-то, кто знает основы. Эван был
гением фармацевтики, и он мог бы самостоятельно обучить фармацевта.

Прошло несколько дней, а подходящий фармацевт так и не был найден.

— Сфера производства кирпича уже начала окупаться…, —заметил Эван.

— Они предоставляют нам кое-какие субсидии. Что нам делать, Эван? Должны ли мы их
принять? — его брат, Эрик, выглядел смущенным.

— Разве за производство кирпича не отвечает Дядя Рэндольф? Нет, я не думаю, что мы должны
их брать. С этим он быстро получит контроль, если мы ему позволим…

— Эван, ты действительно мой брат?

Трудно было притворяться девятилетним мальчиком, когда он занимался бизнесом.

Пока Эван пытался придумать какую-нибудь глупость, чтобы притвориться невинным, его спас
стук в дверь.

— Молодой Господин, это Шайн.

— В чем дело, Шайн? Вы нашли фармацевта?

— Нет…

Дверь медленно отворилась. Появился Шайн, одетый в униформу слуги.

Затем кто-то знакомый вошел вслед за ним.

— Я привел к вам.…человека, что сможет найти талант, — ответил Шайн.

— Молодой Господин, давненько мы не виделись. Избавьте себя от лишних хлопот и забот.
Если вы ищете кого-то, будет быстрее, если предоставите это мне.



Глава невольничьего рынка, где он купил Шайна и Беллуа!
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